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Introducao
I 42

BEM-VINDO AO CLUBE TRES®!

A MELHOR EXPERIENCIA EM CAFES ESPRESSOS E MULTIBEBIDAS.

Esperamos que, a partir de agora, vocé possa desfrutar dos nossos cafés espressos e filtrados,

bebidas cremosas e chdas, com mais praticidade e variedade. No clube TRES® vocé faz parte de
um programa de beneficios exclusivos desenvolvidos para quem é apaixonado por sabores de

café. Fique por dentro das novidades da TRES® e acesse nossas redes sociais.

S) escolhatres.com.br n @mercafe

- Utilizacdo conforme a finalidade

Esta maquina destina-se a dreas domésticas ou semelhantes, como por exemplo:
* estabelecimentos comerciais, escritorios e outros ambientes de trabalho;

¢ agroturismo;

¢ pousadas, hotéis e outros ambientes do tipo residencial.

Utilizar apenas cépsulas especificas para a maquina TRES®. Qualquer outro uso ndo previsto
nestas instru¢des pode causar ferimentos a pessoas e anular a garantia. O fabricante néo é
responséavel por danos derivados do uso impréprio da méquina.




- Simbolos de adverténcia
@ Z
Atencéo Nota
Este é o simbolo de adverténcia Este é o simbolo usado Abasteca sua maquina Nao lavar na
de seguranca. E u~sado para para destacar algumas apenas com dgua potével e maquina de
chamar a atengéo sobre ) ) ; )
possiveis riscos de ferimentos. acoes que melhoram sem gds. Nao usar leite ou lavar louga.
Observe as mensagens de o uso da maquina. outros liquidos.
seguranca, evitando possiveis
ferimentos ou morte.
Mo - Mo -
/, l \\ /, l\\
Dicas de Este simbolo é utilizado Este simbolo é utilizado
manutencéo o o
para ressaltar uma sinalizagdo para ressaltar uma sinalizagédo
luminosa LARANJA / AZUL / luminosa VERMELHA.
VERDE.
- Contato

TRES® - Assisténcia Teécnica
§) escolhatres.com.br
@ 08009792021

© (I1) 98982 1930 Ei © emercafe




- Avisos de seguranca

Leia atentamente as instrugdes a seguir! Deste modo, evita-se o risco de acidentes e danos a maquina.

Conserve e utilize a maquina
apenas em locais interiores.
Certificar-se de que elementos
substitui-lo; ligue para elétricos, plugues e cabos es-
0800 9792021. tejam secos. Nunca mergulhe a

[
Os componentes da |
[
[
[
[
[
Perigo de morte por choques | mdaquina em dgua. Proteja-a de
[
[
[
[
[
[
[

embalagem (sacos plasticos,
etc.) ndo devem ser deixados
Em caso de danos ou ao primeiro ao alcance de criangas, uma
sinal de defeito (ruidos ou odores vez que constituem potenciais

[
| Utilize a maquina apenas se
[
[
[
[
[
estranhos), ou caso encontre algum | fontes de perigo.
[
[
[
[
[
[
[

o cabo de alimentacéo estiver
intacto. Se for preciso,

Ap0s retirar a embalagem,
certifique-se de que a maquina
esteja em perfeito estado.

problema no interior da maquina, elétricos. gotas de dgua. Eletricidade
nao a ultilize e ligue para e dgua em conjunto causam
0800 9792021. perigo de morte por descargas
elétricas.
,,,,,,,,,,,,,,,, T |
Ligue a maquina apenas em Nao deixe o cabo de

alimentagao préoximo
a superficies quentes,
cantos ou objetos
cortantes.

instalada deverd ser nivelada,
firme e resistente ao calor.

A superficie de apoio ndo
deve ter uma inclinagéo
superior a 2°.

esta maquina nao deve ser
manuseada por individuos
portadores de debilidades
psicofisicas e sensoriais
reduzidas (inclusive criancgas), a
nao ser que sejam atentamente
acompanhadas e instruidas por
uma pessoa responsavel pela
sua seguranga. Vigie as criangas,
certificando-se de que néo
brinquem com a méaquina.

tomadas de corrente, de acordo
com as normas da lei.
Certifique-se de que a tenséo
da rede elétrica corresponde

a indicada nas informacgoes
descritas no fundo da maquina.
Néo usar extensdes, benjamins ou
acessorios para ligar mais de um
aparelho na mesma tomada, pois
podem n&o suportar a poténcia
requerida, aquecendo e provocando
curto-circuito e incéndios.

[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
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[
\
[
[
[
[
\

A superficie onde a maquina for | Por questdo de seguranga,
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[
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[
\
[
\
\
[
\




- Avisos de seguranca

Feche sempre a alavanca e
nunca abra quando a maquina
estiver em funcionamento.

Nunca remova pecas da
maéaquina. Nao insira nenhum
objeto nas aberturas. Isso

pode causar choques

elétricos! Qualquer intervengédo
nao descrita nestas instrugoes
deve ser realizada apenas

por um Centro de Assisténcia
Autorizadal!

Nao desligue a maquina da
tomada puxando pelo cabo
de alimentacéo. Desligue o
plugue da tomada para que
nao haja danos.

Nunca introduza as maos no
compartimento das capsulas.
Perigo de lesoes.

Limpe a maquina regularmente
e de maneira cuidadosa.

O residuo gerado no caso

de falta de higiene pode ser
nocivo a saude. Desligue a
méquina e deixe-a esfriar antes
de iniciar a limpeza.

Se for prevista a nédo
utilizacdo da maquina por
longos periodos (férias etc.),
desligue-a da tomada elétrica.

Ao iniciar o ciclo da
descalcificagao, faga-o por com-
pleto para que residuos do des-
calcificante ndo permanegam

na maquina. Caso contrério, a
méquina pode danificar-se e
tornar-se nociva para a satde.




Instrugdes de utilizagao e eliminacéo

I © O

Esta maquina foi fabricada com materiais de alta qualidade que podem ser reutilizados ou reciclados.
Descarte a maquina num centro de recolhimento apropriado.

Para evitar qualquer utilizagao imprépria e os consequentes perigos envolvidos, garanta que a maquina nao
possa ser ligada a rede elétrica antes de entrega-la ao servigo de destruicédo. Para este fim, desligue a maquina
da tomada elétrica e corte o cabo de alimentagao mais préoximo possivel da maquina.

A méquina, no final da sua vida util, ndo deveré ser eliminada em conjunto com os residuos urbanos. Podera
ser entregue a centros de recolhimento apropriados localizados nos municipios ou a revendedores que
fornegam este servico. Eliminar separadamente um eletrodoméstico permite evitar possiveis consequéncias
negativas para o ambiente e para a saude, derivantes de uma eliminacdo inadequada, e permite recuperar
materiais de modo a obter uma importante economia de energia e recursos. O simbolo do contentor de

lixo impresso no produto indica a obrigacdo de eliminar separadamente os eletrodomésticos. A eliminagdo
abusiva do produto por parte do utilizador comporta a aplicacédo de san¢des administrativas previstas nas
normas vigentes. A embalagem foi fabricada com material reciclavel. Contatar as autoridades competentes
para informagdes sobre as normas locais.




Descrigao dos componentes da maquina

Confira na capsula a cor da
tecla que deve ser utilizada
para a extracado da sua bebida:

—
N
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Primeira utilizagdo ou apds retornar as configura¢des originais de fabrica

|
@ Atencao

S6 ligue sua LOV com o
reservatério de dgua cheio.

B 4. Ao ligar a maquina pela primeira vez,

Para iniciar, aperte a tecla azul.

—
N O

a tecla azul ird piscar em VERMELHO.

1. Coloque dgua no reservatério de
4gua e um recipiente embaixo do
distribuidor de bebida.

5. Aguarde a primeira passagem de
4gua e as luzes pararem de piscar.

B 2 Levante aalavanca e retire
o porta-cépsulas.

B 6. Pronto! A maquina estara pronta

PN
ZaNC)

para preparar a proxima bebida.

Instalacao

3. Insira a cépsula de
retrolavagem, recoloque
o porta-cépsulas e abaixe
a alavanca.

CAPSULA DE
RETROLAVAGEM

7. Quando as teclas acen-
derem e mantiverem-se
fixas, pressione a tecla
azul e aguarde o ciclo de
enxague. Repita o procedi-
mento. Aguarde a emisséo
de dois sinais sonoros
quando estiver pronta.

—
N0

<

@ Nota

Caso a luz indicadora de multifungdo permanega acesa, o usudrio precisa repetir o processo do passo 3 em diante. )

{res2
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Ligando a maquina

|
B 1. Encha o reservatério com B 2 Cologue o plugue na tomada, B 3. Asteclas piscam simultaneamente. A maquina encontra-se
4gua (sem gas) potavel cem seguida levante e abaixe na fase de aquecimento. Quando as teclas acenderem e
em temperatura ambiente. a alavanca para ligar a maquina. mantiverem-se fixas, a maquina estara pronta para ser usada.
~ A maquina emitird dois sinais sonoros quando terminar
0 aquecimento.
@ux
S
7 C —
{] m
. % £ ®
O
- Sinalizagbes gerais de funcionamento
Quando a dgua se esgotar durante o funcionamento
B 1. Se atecla de distribuicao azul piscar B 2. Encher o reservatério B 3. Pressionar QUALQUER tecla e B 4 Quando as teclas acenderem
em VERMELHO e a maquina emitir 3 com dgua potével em aguardar que a méaquina termine de modo fixo, a maquina
sinais sonoros iniciais e, posteriormente, temperatura ambiente o ciclo de carga do circuito esta pronta para ser usada.
um sinal sonoro intermitente, significa (sem gas). hidraulico.
que o reservatério de dgua estd vazio.
— — —
~—~0 o N0
{ &
&
uax
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Sinalizagbes gerais de funcionamento

|
Sinal de descalcificacao Falha no aquecimento
B Ateclaazuliré ficar acesa e ateclaverdeira B As teclas laranja e azul irdo ficar @ Nota Quar?do a d.escalciﬁcagéo eslté ati\faf:la é
piscar alternadamente VERDE e VERMELHO. acesas e a tecla verde ird piscar p_osswel_adlar o’p_rocesso ate o proximo
alternadamente VERDE e VERMELHO. ciclo. Veja na pagina 27.
—— —
< . \
( y NG Atencgao Levantar a alavanca de forma incorreta
oy durante a distribuicdo de um produto
;‘,} pode originar jatos de dgua quente.
Perigo de queimaduras!
Se a alavanca for levantada
B 1 Aalavanca nunca deve ser B 2 Seaalavanca for levantada durante B 3. Feche a alavanca. B 4. Pressione a tecla azul para
levantada durante a preparacao a preparagdo de uma bebida, todas reconhecer o alarme e reiniciar
de uma bebida. as teclas piscam em VERMELHO e o equipamento. A maquina esta
é emitido um sinal sonoro. pronta para ser usada.

A distribuicao é, imediatamente,
interrompida. As teclas irdo piscar
alternadamente: Laranja/vermelho,
azul/vermelho e verde/vermelho

e emitird 10 sinais sonoros.

—
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Regulagem da altura das xicaras e copo para drink

|

B 1. Améquina pode ser regulada B 2. Pararegular a altura das B 3. Encaixe-o na altura desejada, B 4. Sua maquina LOV esta
para permitir a utilizagéo de xicaras, deve-se retirar o de acordo com a xicara ou pronta para uso.
xicaras ou copo para drink. recipiente de recolhimento de copo utilizado.

gotas juntamente com a grade.




Preparando
o produto
|

B 1 Levanteaalavancae
remova o porta-cépsulas.

B 5. Pressionar apenas
uma vez a tecla da
bebida desejada.

- Preparacao de bebidas

|
Atencao

Nunca abra a cdpsula antes de preparar uma bebida. Certifique-se de que a gaveta de cépsulas usadas ndo esta cheia)

B 2 Coloque a capsula no porta-
-cépsulas e insira na maquina.

B 6. Atecla da bebida selecionada
pisca. Ao término do preparo,
sua bebida estara pronta.

—

»

3. Abaixe a alavanca
de modo firme.

7. Levante a alavanca, puxe o
porta-cépsulas e descarte a
cépsula usada.

(\

ties>

4. Coloque uma xicara
embaixo do distribuidor
de bebida.

8. Utilize o reservatério de
cépsulas usadas acoplavel
para descartar suas cdpsulas
durante o uso. Apds terminar o
uso de sua maquina, descarte

as capsulas e limpe o acessorio.

@’\
U
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Como realizar a limpeza do grupo de extracédo

B 3 Insiraacépsula de retrolavagem, B 4. Pressione a tecla azul.
recoloque o porta-cépsulas e abaixe a
alavanca. A cépsula de retrolavagem é
reutilizavel. Nao jogue fora.

B 1 Coloque dgua no reservatério B 2. Levante a alavanca e retire
de 4gue e um recipiente em- o porta-capsulas.
baixo do distribuidor de bebida.

P S—
CAPSULA DE

RETROLAVAGEM

B 5 Aguarde a passagem daadguae M 6. Pronto, a maquina estara
as luzes pararem de piscar. pronta para preparar
a proxima bebida.

—

N0
O
€

@

||
@ Nota

Né&o use a tecla verde, de cafés filtrados e chas, para preparar cafés espressos. A pressao pode néo ser suficiente para a obtencéo de
uma bebida cremosa e encorpada, tipica do espresso. Do mesmo modo, néo utilize a tecla laranja, de espressos, para cafés filtrados e
chés, pois as bebidas preparadas ndo terdo a mesma qualidade pretendida pela TRES®. Siga rigorosamente o modo de preparo contido

nos rotulos das cépsulas de TRES®.

16 {res2




Utilizacao correta das teclas

Para preparar, por exemplo, cafés espressos, use
sempre a tecla LARANJA. Esse modo garante a pressao
adequada para uma extracéo correta.

Para preparar, por exemplo, cappuccino, chocolatto e outros
instantédneos use sempre a tecla intermediaria, de cor AZUL.

Para preparar, por exemplo, cafés filtrados e chas, use sempre
o botdo VERDE. Nesta fungdo, a maquina é regulada a uma
pressao adequada para a obtengao destas bebidas.

©00

Nota

®

Né&o use a tecla VERDE, de cafés filtrados e chés, para N
preparar cafés espressos. A pressao pode néo ser suficiente
para a obteng&o de uma bebida cremosa e encorpada, tipica
do espresso. Do mesmo modo, nao utilize a tecla LARANJA,
de espressos, para cafés filtrados e chés, bem como néo se
deve utilizar a tecla AZUL para o preparo de espresso, pois as
bebidas preparadas ndo terdo a mesma qualidade pretendida
por TRES®. Siga rigorosamente o modo de preparo contido
nos rétulos das cépsulas de TRES®. )

A pressao deste botao é adequada para outras bebidas cremosas.



Reprogramacao da quantidade de bebida na xicara (opcional)

|
A quantidade da bebida preparada pode ser reprogramada segundo o gosto pessoal
e as dimensdes das xicaras usadas. Para reprogramar siga os seguintes passos:
|
Atencao
Antes de preparar uma bebida, certifique-se de que a gaveta de cépsulas ndo esté cheia. ]

B 1. Levanteaalavancae B 2 Cologue a cépsula no B 3. Abaixe a alavanca
remova o porta-cépsulas. porta-cdpsulas e insira-o na de modo firme.

maquina.

B 4. Coloque uma xicara B 5. Pressione a tecla da B 6. Quando a quantidade de bebida desejada for atingida,
embaixo do distribuidor de bebida desejada e a solte a tecla. Agora, a tecla estd programada. Para
bebida. mantenha pressionada. programar uma outra tecla, repetir as operagoes.

A quantidade de bebida distribuida pode ser
programada de 20mL até o méximo de 130mL.
T —
O YO
©)
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Voltando as configuracdes originais de fabrica

|
B 1. Retire o plugue da tomada. B 2 Levante aalavanca. B 3. Aperte e segure a tecla B 4. Introduza o plugue na
laranja. tomada.
—.
NP> = P>
2 <] .
9 »
o 7
B 5 Ainda com a tecla laranja B A maquina ird emitir 5 sinais L2 Aperte a tecla azul para
pressionada, entre 1segundo sonoros, indicando que o confirmar. Apds resetar para
e 5 segundos, abaixe e processo foi concluido com configuracéo de fabrica,
levante a alavanca. sucesso. Somente entao, solte realize o passo “Primeira
a tecla laranja. utilizagdo’, que consta na
pagina 11 deste Manual.
 NO Y
A




- Alerta de anomalia na temperatura da maquina

A tecla verde ird acender na cor VERMELHA, automaticamente, se:

| B Para desativar o alerta, basta desligar a maquina
retirando o plugue da tomada e ligar novamente
. O intervalo de aquecimento entre extragdes ndo colocando o plugue na tomada e abrindo e
fechando a alavanca.

. O controle de temperatura estiver desregulado;

for respeitado;

. O Sensor NTC estiver desconectado.

—

N O
X
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Aumentando a temperatura da bebida

B 1 Com amaquina desligada,
levante a alavanca.

2. Mantenha pressionadas as
teclas laranja e verde, ligue a
maquina colocando o plugue
na tomada e, em seguida,
levante e abaixe a alavanca.

3. Solte as teclas laranja e verde.

Pressione a tecla azul para mudar
a temperatura. Cada vez que é
pressionada, a maquina emite um
sinal sonoro. Veja abaixo quantos
graus vocé deseja aumentar.

—
AN O

76

¥

B 4 Apé6s selecionar a temperatura
desejada, retire o plugue da
tomada, plugue novamente e,
em seguida, levante e abaixe

a alavanca. Agora, a nova
temperatura esta programada.

2

\\

NV

Y/
6

B Tecla verde acesa em
VERMELHO: temperatura
padréo.

B Tecla verde acesa em

VERMELHO e tecla laranja
acesa em LARANJA:
temperatura padrédo + 1°C.

&%
/'/"@

{

Tecla verde acesa em
VERMELHO e tecla

azul acesa em AZUL:
temperatura padréao + 2°C.

T
>0

3o

B Tecla verde acesa em
VERMELHO, tecla laranja
acesa em LARANJA e tecla
azul acesa em AZUL:
temperatura padrao + 3°C.

21



- Economia de energia

Para reprogramar, desativar ou reativar a funcdo Economia de Energia, realizar o seguinte procedimento:

L

B 4. Para confirmar, pressione a
tecla laranja. Para salvar a
configuracao desejada, ligue e
desligue a maquina, plugando
e desplugando da tomada.

. Certifique-se de que a B 2. Pressione e segure as teclas B 3. Solte as teclas azul e verde. Entéo,
maquina esteja com a azul e verde e, entédo, conecte pressione a tecla azul para mudar
alavanca abaixada e a maquina na tomada. o intervalo desejado.
desligada da tomada.

B Tecla verde acesa em B Tecla laranja acesa em B Tecla azul acesa em AZUL |

VERMELHO: economia
de energia desligada.

LARANJA e tecla verde acesa
em VERMELHO: tempo de
economia do consumo de
energia: 30 minutos.

—
Y2

@

e tecla verde acesa em
VERMELHO: tempo de
economia do consumo de
energia: 9 minutos.

—

e
Q
&

@

Tecla laranja acesa em LARANJA,
tecla azul acesa em AZUL e tecla
verde acesa em VERMELHO:
tempo de economia do consumo
de energia: 5 minutos.

—
@
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Limpeza

- Limpeza completa
B 1. Realize o procedimento de B 2. Retire o recipiente de C
limpeza diéria. recolhimento de gotas, a grade e o porta-
-cépsulas. Lave os componentes com dgua
fria e espc])nja nao-abrasiva. Para desmontar Dicas de manutencao
o porta-cépsulas, consulte o passo a passo
na pagina 24.
pag Para limpar a superficie da méaquina, usar
um pano macio e um detergente neutro.
Né&o usar jatos de dgua para limpar a
méquina e ndo lavar com palha de ago ou
esponja abrasiva.
Nao lavar na maquina
de lavar louca
Os componentes de plastico da
maquina ndo podem ser lavados na
maquina de lavar louca.
B 3. Esvazie o reservatério de B 4. Encaixe as pegas novamente

na maquina. Pronto, ela

estard limpa.
Faca sua parte! Descarte
suas capsulas nos pontos
de coleta TRES®.

Atencao

4gua e enxague-o.

FACA A LIMPEZA COMPLETA
A CADA 7 DIAS.




- Limpeza diéria

B 1. Certificar-se de que sua
maquina esteja ligada e o
reservatério de dgua cheio.

B 4. Coloque a cépsula de retro-
lavagem no porta-cépsulas,
encaixe-o na maquina e
retorne a alavanca a posigao
inicial.

CAPSULA DE
RETROLAVAGEM

2. Colocar um recipiente
embaixo do distribuidor
de bebidas.

5. Selecione a tecla azul de sua
LOV e aguarde o enxague
completo do sistema
hidraulico.

—
Zae)
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3. Levante a alacanca e remova
o porta-cépsulas. Utilize o
reservatério de cépsulas usadas
acoplével para descartar suas
capsulas apos o uso.

5. Retire o porta-cépsulas e
limpe com um pano tmido na
parte interna com cuidado.

Atencao

E necessario fazer todos os dias os
procedimentos de LIMPEZA DIARIA.

||
@ Nota

A cépsula de retrolavagem é
reutilizavel. Nao jogue fora.

Use apenas a cépsula de
retrolavagem da LOV para a limpeza,
outros tipos podem danificar a
méaquina.

|
@ Nota

Caso vocé tenha utilizado o
reservatério de cépsulas usadas,
realize a limpeza do mesmo.

1‘1,‘




Limpeza do porta-capsulas

|
B 1. Gire a base para [ | 2. Desmonte o porta-capsulas B 3. Monte noyamente B 4. Gire abase para travamento.
destravamento. e lave as pegas. 0 porta-capsulas.
Limpeza deve ser realizada todos os dias. )
- Limpeza do reservatoério acoplavel
B 1. Desmonte as pecas. Remova B 2. Lave as pecas utilizando B 3. Monte novamente o B 4. Agora, encaixe o reservatério

as cépsulas da cestae o
liquido residual do container.

esponja nado-abrasiva,
detergente neutro e dgua
corrente fria.

reservatorio.

em sua maquina.




Descalcificacéao

Quando as teclas laranja e azul estiverem acesas e a
tecla verde alternando entre VERDE e VERMELHO,
deve-se realizar o ciclo de descalcificagao.

N ©
€

(03

@ Atencao

||
@ Atencao

O procedimento de descalcificagao
apenas se faz necesséario quando

a temperatura e o fluxo de dgua da
maquina estiverem comprometidos.
Caso contrério, o procedimento nao é
necessario.

||
@ Nota

A méaquina possui um programa avangado que
verifica a quantidade de dgua usada no preparo dos
produtos. Essa medicéo indica ao usudrio quando a
maquina precisa de um ciclo de descalcificagéo.

As indicagdes especificas sdo tratadas na pag. 13.

Leia ATENTAMENTE as precaugdes de uso presentes na embalagem do descalcificante. Evite o contato com os olhos, a pele e a superficie da
méagquina. Durante a descalcificagdo, nao desligue a maquina e nem levante a alavanca. Deverd estar presente uma pessoa durante a operagao.

Néo utilize vinagre: pode danificar a méquina! Recomenda-se o uso de descalcificante desenvolvido de acordo com as caracteristicas técnicas
da maquina, garantindo a seguranga do consumidor. Para adquiri-lo, entre em contato com o SAC (veja o contato na pag. 5). A solugéao descal-
cificante deve ser eliminada conforme indicagdes do fabricante e/ou segundo as normas vigentes do pais de utilizagéo.

1. Com améquina desligada, apertee M 2. 12 fase: ligue a maquina e entdo solte
segure as teclas laranja e azul. as teclas - a tecla azul ird ficar acesa.

A descalcificagdo demora,
aproximadamente, 1hora.

finalizado.

B 3. 2%fase: aperte a tecla azul - iréd piscar M 4. Para sair, aperte a tecla
VERDE e VERMELHO, alternadamente. azul novamente.

A méquina ira circular 4gua no sistema
em intervalos. E necesséario colocar um
recipiente vazio abaixo do porta-cép-
sulas. A maquina produzird um aviso
sonoro quando o processo estiver




m Alterando a frequéncia do processo de descalcificacdo

B 1. Desligue a maquina e mantenha M 2. Mantenha pressionadas as teclas B 3. Pressione a tecla azul para mudar B 4. Pressione a tecla laranja e

a alavanca levantada.

a frequéncia que vocé deseja.
2 Cd ‘
—
[ A o [
=

azul e verde e plugue a maquina
na tomada. Abaixe e levante a
alavanca.

a configuragao. Cada vez que é
pressionada, a maquina emite
um sinal sonoro. Veja abaixo qual

desligue a maquina retirando o
plugue da tomada para confirmar.

B Tecla verde acesa em

VERMELHO: economia
de energia desligada.

{

Tecla azul acesa em
VERMELHO e tecla laranja
acesa em LARANJA: alarme
apos 50 litros.

Tecla azul acesa em
VERMELHO e tecla verde
acesa em VERDE: alarme
ap6s 100 litros.

|

B Tecla azul acesa em VERMELHO,
tecla verde acesa em VERDE e
tecla laranja acesa em LARANJA:
alarme apds 200 litros.

— — — —
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- Desligando alerta de descalcificagao

B 1. Desconecte o plugue datomada. M 2. Levante a alavanca e pressione a B 3. Plugue a maquina na tomada. B 4. Entre1e 5segundos, abaixe e
tecla azul. levante a alavanca.

B 5. Serdo emitidos 3 sinais sonoros e,
entdo, o alarme estara desativado.




Outros

Solugdes de problemas

IS u

PROBLEMA CAUSA SOLUCAO

Nao sai bebida. O reservatorio de Encher o reservatério com dgua

A luz indicadora 4gua estd vazio. potével. Pressionar uma tecla para

multifungdes pisca em recarregar o circuito. Quando as

VERMELHO teclas estiverem acesas de modo
fixo, a maquina esté pronta para
ser usada.

A bebida nao esta Xicaras frias. Preaquecer a xicara.

suficientemente Méquina com calcério. Descalcificagao.

quente.

Nao é possivel abaixar A gaveta de capsulas usadas Esvaziar a gaveta de cépsulas

a alavanca. esta cheia. A cdpsula esta usadas. Remover a cépsula usada.

bloqueada dentro da maquina.

A bebida ¢ distribuida muito Foi utilizada a tecla errada. Utilizar a tecla correta indicada

lentamente e com uma na embalagem da cépsula.

qualidade insuficiente.

Alavanca néo levanta. Sistema bloqueado. Aguardar dissipagao de pressao

(pode ser superior a 1 hora de
espera), reabrir a maquina, retirar
a capsula e efetuar a limpeza da

L. maquina.
Dados técnicos i

: Dimensoes
, temperatura ambiente:
P Méx. 15 bar <70dB A E 10 °C - 40 °C (P 120mm
(P 285 mm

aproximadamente
950mL 127V/60Hz: 1250W
@ | S145kg & 220V/60Hz: 1250W D 250 mm

As informacoes presentes neste manual estdo sujeitas a alteracdo sem aviso prévio,
para consultar a verséo atualizada acesse: www.escolhatres.com.br

- leo NG




Certificado de garantia

-

Data da compra: Nota Fiscal n% Numero de Série:

Empresa revendedora:

Produto: Modelo: Cor:
Comprador: CPF:
Endereco:

1. Trés Coracdes Alimentos S/A, inscrita no CNPJ n2 17.467.515/0001-07, assegura ao cliente acima identificado uma garantia de 1ano sobre o produto acima descrito,
contada a partir da data de emissdo da Nota Fiscal de compra

2. Essa garantia é valida somente mediante apresentacdo do cupom fiscal original, acompanhado deste Certificado, cobrindo defeitos de funcionamento do equipamento
(técnicos e de fabricacdo), suas pecas e componentes nas condicdes normais de uso, de acordo com as instrucoes do manual de operacao que acompanha o mesmo.

3. A Trés Coracgdes Alimentos S/A substituird ou procederd ao reparo, a seu critério, das pecas que se enquadrem na garantia, sem 6nus para o proprietario. Nao estdo
inclusas na garantia as despesas de locomocao, fretes, embalagens ou limpeza do aparelho

4. Essa garantia ficard automaticamente cancelada nos seguintes casos: operacdo indevida ou negligente da maquina, quedas, manutencao ou armazenamento inadequados,
acidentes de natureza elétrica, mecanica, quimica ou eletroquimica, uso em desacordo com as especificacdes técnicas ou instrucdes de utilizacdo fornecidas no manual do
equipamento, interferéncias indevidas causadas pele rede de fornecimento de energia elétrica, vandalismo, inundacdes, incéndio ou outros sinistros oriundos de caso fortuito
e forca maior, limpeza em desacordo com o Manual de Instrugcdes, desempenho insatisfatério do produto devido a instalagdo em local inadequado, pegas e componente que
se desgastam naturalmente com o uso regular, se o equipamento vier a sofrer reparos por pessoas ndo autorizadas ou tenham tido o numero de série removido, adulterado
ou tornado ilegivel.

5. A Trés Coracgdes reserva-se no direito de introduzir modificacdes nos projetos de seus produtos e/ou aperfeicod-los, sem que isso importe em qualquer obrigacao
de aplica-los em produtos anteriormente fabricados.

6. Em caso de necessidade de assisténcia técnica, o comprador deve contatar o Departamento Técnico da Trés Coracdes Alimentos S/A (\7
no telefone 0800 979 2021.
3coracoes

Trés Coracdes Alimentos S/A
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